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ŽUPNI3B -  NUŠE M B Ž N E 1 5 E
MOŠTVO

Tekom stoletij in tudi tisočletij 
' si> se med mašim narodom uvelja

vila različna društva (boli po do- 
■iiaoe bi rekli udruženja), vendar 
tek zgodovine jih je izbrisal iz po
vršja, nekatera, celo tako, da so 
Prišla >  pozabo. Kje so danes s ta 
roslovenske zadruge, kje srednje
vešk i cehi, ali pa različna društva 
za<3njih dveh stoletij?

Eno naše občestvo pa ie preži
velo vsa stoletja in obstoji še da- 
fles kakor morda že pred pet sto 
teti. To dragoceno občestvo so na- 

. se duhovnije, naše župnije ali fare. 
Župnije so zato naše najstarejše 

lr( tudi najvažnejše občestvo. Žup- 
teja je za nas tako važno občestvo.

, 9a mora biti po cerkvenem pravu 
redno vsak vernik član določene 
župnije, če hoče sploh biti član 
svete Cerkve. Župnije so za nas 
edina vrata , skozi katera redno 
Pridemo v katoliško Cerkev.

Župnija je najm anjša, a vendar 
ri;Uvažnejša edinica svete Cerkve.
,  K akor'im a domača družina svo- 

l te hišo, svoje ognjišče in svojega 
(četa gospodarja, tako ima tudi 
ZllPnija svojo hišo — farno cerkev, 
svoje ognjišče — farni oltar in svo- 
JeKa očeta-gospodaria  —  farne- 
kkužupnika. To je nekaka zunanja 
v«z družine in župnije. So pa še 
(teuge notranje vezi, ki so močnej
še od zunanjih. V naših družinah 

ljudje ene krvi, jedo vsi \z ene 
sklede, se po navadi rode vsi pod 
er>o streho. Ravno isto lahko trdi- 
"to o naših župnijah. Na farnih 
°ltarj:h se daruje vsako nedeljo 
$veta maša za župljane. Svetit ma- 
S;| Pa je nekrvava daritev nove za- 
y,eze, pri kateri se daruje Jezus 
Kristus svojemu nebeškemu Očetu 
Zu nas. Ker se pa daruje po župnih 
(črkvah sveta m aša za župljane, 
(ve to tista posebna vez krvi, ki ve- 
Zev župljane v eno občestvo. Še 
VeČ  med župljani je vsaj po nava- 
' >adii še ena vez ;,  vsi so  često  k r 
ščeni pri istem krstnem kamnu, 
'teužina ie pri isti mizi. Tudi žup
nija sprejema svoi duhovni ki#h 
Večnega življenja uri isti obhajilni 
teizj.
. Kakor prejemamo v družini prvi 
1,1 najvažnejši pouk in vzgojo, kjer 

, , e naučimo govoriti in misliti, de
teti in živeti, tako so tudi naše 
tehmije naša prva in naftemeljitej- 

šola. kjer se že od detinskili let 
jtebje učimo krščanskega nauka, 
krščansko misliti, krščansko delati 
!n živeti. Pesniki opevaio večkrat 
tubezen do rojstne hiše. In prav 
"9ajq! Toda kristjan bi moral 
praznovati dvojen rojstni spomin, 

rvič smo bili rojeni telesno v svo- 
[ J11 rodnih domovih, kjer smo za- 
I tejeciali luč sveta. Pri krstu pa smo 
i pl* prerojeni v otroke božje. Zato 

teči mo dva % rodna domova, doma- 
|  c° hišo in "domačo župno cerkev, 

LTen je naš  telesni rodni dom. dru- 
Pa naš duhovni rodni dom. Zato 

teoramo tudi tega poslednjega 
hubiti; in to toliko bolj, ker nismo 
teli tam samo krščeni, am pak če 
te*) tudi birmani, pri prvi spovedi, 
te'i prvem sv. obhajilu, tam poro- 

|  'teni in tja bo šel tudi naš pogreb.
, To so v velikih obrisih tiste du- 
!1(>viie vezi, ki nas po naših župni- 
tel* vežejo v posebno župnijsko
°hČ2StV0.

Ce se hočemo ohraniti, moramo 
C°živiti našo župnijsko zavest. 
,vse druge organizacije so koristne 

f 111 dobre, naša skrb pa mora v prv 
|  Vrsti objeti duhovno obnovitev na-

vedati svoje odgovornosti, pa tudi 
župljane mora zajeti župnijska 
zavest.

Župnije so naše najstarejše in 
tudi najvplivnejše verske organi
zacije. Tem mora veljati naša prva 
skrb  in tem mora biti posvečena 
naša prva pozornost in ljubezen.

Poživimo močno župnijsko za 
vest med verniki in vse drugo nam 
bo padlo kot zrel sad v naročje!.

Druge bravec, vzljubi svojo 
župnijo in njeno življenje, pa boš 
na pravi poti. kar se vere in ndro- 
da tiče!

PRIDI K NAM TVOJE KRA
BREZMADEŽNEM SRCU MARIJINEM!

Ta številka našega lista je misijonskaZ a  m i s i j o n e  in 
u s p e h  je  t r e b e :

n j ih

Berite zanim ivi popis potova 
n ja našega m isijonarja Čarga naj 
Kitajsko na 3. in 4. strani.

Iz. legu potopisa boste spoznali med 
drugim tudi to, kako zelo se m otijo vsi 
tisti, ki mislijo, da gre pri komunizmu  
/a  kako slovensko idejo. To ie zmaj, ki 
se s pomočjo raznih narodnih in ljud* 
skih front trudi, da spravi vse narode 
sveta v materialistično bre/hostvo in 
tako r  sužnost hudobnega duha. ki 
presega v grozot nosi i vsako pogansko ' 
sužnost

• «  » «  »  «  »

Za m isijone se moramo za
nimati, zanje moliti in jih tufii 
gm otno podpirati. Gre za naj
važnejšo zadevo v s e g a  s v e t a  
zlasti v tej veliki dobi.

sil, župm.i.
•hihovnik župnik se mora za-

T ito bi rad  od 
p rav il sp o v e d n o  

m o lč e č n o s t
Ko jc jugosovanski Zvezni svet v 

Beogradu (tako zdaj imenujejo parla* 
ment) razpravljal o zakonu o novem 
kazenskem postopku, je* podal komu* 
nistični poslanec dr. Radmirbvič na* 
slednjo izjavo glede spovedne molčeč« 
nosti: Msgr. Svetozar Rittig je zahte- 
val, da bi dodali členu 164 kazenskega 
postopka določbo, da v kazenskem 
postopku ni mogoče zaslišati kot prič 
verskih predstavnikov (duhovnikov), 
in sicer v tistih zadevah, ki so jim za« 
upang pri spovedi. Omenjeni poslance 
jc izjavil, da hi bilo »v nasprotju z 
načelom ločitve cerkve od države, če 
bi se zaradi pravil kake vere država 
omejevala glede zaščite svojega prav* 
nega reda«. Z ato  je zakonodajni odbor 
odklonil omenjeni predlog.

V tem imamo nov dokaz, kako l ito* 
va komunistična vlada preganja vero. 
Novi zakon ne zahteva od duhovni* 
kov nič m anj kot to, da m orajo na 
zahtevo kakega komunističnega držav* 
nega tožilca ali sodnika prelomiti 
spovedno molčečnost. Vsi vemo, da je 
sv. spoved zakram ent in je torej čisto 
notranja cerkvena zadeva. Iz zgodovi* 
ne včmo, da so zahtevali od katoliških 
duhovnikov prelomitev spovedne mol
čečnosti le največji trinogi ali razvrat; 
neži. Zgodovina pa nas prav tako uči, 
da so katoliški duhovniki kljub temu 
vedno in povsod ostali zvesti svojemu 
božjemu Učeniku in da niso niti za 
ceno mučeništva prelomili spovedne 
molčečnosti. Tukaj pač velja, -da je 
treba »Boga bolj poslušati kakor ljudi« 
ih zato bodo katoliški duhovniki v 
Jugoslaviji sprejeli nase raje največje 
žrtve, spovedne molčečnosti pa ne bo* 
do prelomili na zahtevo teh modernih 
trinogov, kot jc niso prelomili na pri* 
tisk nekdanjih trinogov. T ito pa je s 
tem pokazal, da ne spoštuje niti naj* 
svetejših stvari, kot je spovedna mol* 
čečnost, čeprav komunisti vedno trdijo, 
da se v »notranje verske stvari ne 
vmešavajo«. Skoro dva tisoč let se že 
sovražniki vseh vrst zaletujejo v Kri* 
stusovo skalo, njegovo Cerkev. Vedno 
so ostali osramočeni in tako bodo 
končno osramočeni tudi komunisti 
Kristusova Cerkev pa ho izšla iz. tega

1. Mis i jonsk ih  pok l icev;
.2. Moli tve  za  bož j i  b lagos lov ;
3. Gmotne  pomoči ;
4. P o s e b n o  d ra g o c e n o  j e  t r 

p l j e n j e  d a r o v a n o  m  ž iv l j en j e  
k r a l j e s t v a  b o ž j e g a  p o v s e m  
s v e t u .

Ati ljub iš m is ijo n e?  Koliko si 
s to ril z.anje? — Ne bo jse , da bi 
m ogel biti g lede njih preveč ve
likodušen . - -  Kar mi delam o za 
m isijone, je v resnici ie d ro b tin i
ca tis teg a , kar bi s to rili, če bi 
imeli veliko ljube en do Boga 
in b ližn jega.

preganjanja ter trp ljen ja še*močnejša 
ih veličastnejša.

Nedavno nam jc poslal' d i h u  pri* 
jatelj dolgo poročilo, kako ■ Milostno 

\ o  končali številni ljudje nč Kobari* 
škem, ki so se v zadnjih letih najbolj 
goreče borili v vrstah OF proti duhov* 
nikom. — Vsi sovražniki sv. vere bodo 
morali pr'ej ali slej z Julijanom Odpad* 
nikom priznati: ' »C• alilejcc, ti' si zrna* 
gal!« (”:lanka nismo objavili, ker
se ne radi spuščamo v osebne_ zadeve 
in ker je takih primerov preveč.

m

OKNO V SVET

Težke naloge novega ob
činskega sveta v Gorici

Mlajši rod med nami sc ne zaveda 
velike važnosti občinske avtonomije. 
Pod fašizmom in vse do danes so naše 
občine upravljali od države imenovani 
uradniki. Pri upravi občinskega premo* 
ženja ni imelo ljudstvo nobene besede.

Po naši novi ustavi pa je občinam  vr* 
njena njihova  sam ouprava. Od ljudstva 
izvoljeni možje bod o odločali v občin* 
skem gospodarstvu. Tu sicer ne gre v 
prvi vrsti za vprašanja svetovnega na* 
zora, pač pa gre za pravice in dolžnosti 
Občinarjev.

Občine imajo svoje dohodke iz dav
kov in svoje izdatke za občinske potre* 
bc. V  (igrici gre za veliko milijonov 
izdatkov, ki jih morajo meščani plačati.

Občinski dohodki obstajajo iz doklad 
na drža*, nc davke, iz hišnega davka, iz 
užifcnine, iz, raznih trošarin, iz dohod* 
kov lastnih podjetij ter različnih pri* 
stojbin.

Občinski stroški pa izhajajo iz pla* 
čevaiija občinskih uslužbencev, vzdrže* 
vanja šol, cest in ulic, prometnih sred* 
stev, lastnih poslopij, lastne cestne in 
tržne policije ter drugih občinskih jav
nih in dobrodelnih ustanov ter bolnic. 
Sem spada tudi odplačevanje mestnih 
dolgov.

V (lOrici imamo pa še vodovodno, 
električno in plinsko podjetje, ki spa* 
dajo na poseben način- v občinsko go* 
spodarstvo. ' ’*■

Za vzdrževanje vseh teh podjetij sc 
sestavlja vsako leto proračun, na pod* 
lagi katerega se razdele davki.

In tukaj ima občinski svet odločilno 
besedo. Novi občinski svetniki morajo 
imeti vpogled v vse občinsko gospo* 
darstvo. N ekatere postavke so samo 
pasivne, tako na primer plačevanje u* 
službenccv. vzdrževanje šol in poslopij, 
cest in ulic ter podohno, druge po* 
stavke v mestnem proračunu pa so za 
mestna podjetja, kakor so plinarna, vo
dovod, bolnice in podobno. Ta bi mo* 

\

MIR ali V0.5 NA
Ves svet danes muči težko vprašanje, 

kaj nain bo-prhicsift bodočnost. Ali res 
drvimo v neizbežno novo vojno? Ali 
bo morda le zavladal mir, po katerem 
tako srčno hrepenimo? Če si postavimo 
to vprašanje zgolj s človeškega stališča, 
nam lahko odgovori nanj samo Sovjet* 
ska zveza. Edino ona bi namreč utegni* 
la izzvati ali začeti vojno. Ostali svet 
lahko o tem le iz večjo ali manjšo ver* 
jetnostjo  ugiba.

Tri m ožnosti
Vsekakor lahko računamo s tremi 

možnostmi: 1. da se Sovjeti odločijo 
za vojno in pahnejo vanjo ves ostali 
svet; 2. da se odločijo za mir in 3. da 
nadaljujejo sedanjo .»hladno vojno« 
Zaenkrat se verjetno ne bodo odločili 
rte za prvo in ne za drugo možnost, pač 
pa bodo poostreno nadaljevali »hladno 
vojno«. Vzdrževali bodo neko trajno 
napetost, dražili zahodne zaveznike ter 
ustvarjali razna žarišča nesoglasij in 
sporov. S tem hočejo preprečiti gospo
darsko obnovo zahodne Evrope in 
ostalega nekomunističnega sveta, ki 
mora živeti v stalni negotovosti ter 
dajati denar za oborožitev, namesto 
da bi ga dajal za važne gospodarske 
in življenjske potrebščine. Ko žc vse 
kaže, da bo moralo počiti, pa se Sovjeti 
vedno za malenkost umaknejo in sc na* 
to hvalijo pred vsem svetom, da so oni 
rešili mir. ,

Ali je  pariško zborovanje OZN res 
brezplodno ?

Takšno, stanje lahko traja  nekaj let, 
jasno pa jc, da ne mdfrc trajati v nedo*

rida sama sebe vzdrževati' in še prispe* 
vati k aktivnosti občinske bilance.

Kako je danes pri vsem tem, ne ve* 
mo. V prihodnjem  občinskem svetu pa 
bodo vsa ta vprašanja v odločilnem 
smislu na dnevnem redu

In tu se 'začne delo in odgovornost 
naših prihodnjih občinskih svetnikov. 
Naši občinski svetniki, ki jih bomo iz* 
volili, nc bodo prinesli v občinski svet 
nobenih predsodkov. Kar je gospodar* 
sko gnilega, ho treba odžagati. Ker dav* 
ki ne poznajo narodnosti, gotovo tud* 
pravice in dolžnosti, katere ima občina 
do svojih članov, ne smejo poznati na
rodnosti, ampak morajo hiti za vse 
enake.

To načelo bodo zastopali naši bodo* 
či občinski svetniki.

Kdor mu bo nasprotoval, bo naš na* 
sprotnik; kdor ga bo spoštoval, nam 
bo zaveznik.

gled. Tega se dobro zavedajo diploma* 
ti vsega sveta, ki se ta mesec udcležu* 
jejo zasedanj skupščine Združenih na* 
rodov v Parizu. Pariško zasedanje Zdru
ženih narodov je pb neuspelih moskov
skih razgovorih med sovjetsko vlado in 
zastopniki Združenih 'držav, Britanije 
in Francije gotovo najvažnejši politič* 
ni dogodek svetovnega pomena. Tudi 
v Parizu se je na ža|pst pokazalo, da 
je svet zaradi nepopustljivosti moskov* 
skih diktatorjev razdeljen v dva zaen* 
krat neprem ostljiva tabora. Vse govor* 
jenje diplomatov o razorožitvi, o atom* 
ski bombi, o zapori nad Berlinom, o u* • 
reditvi Nemčije in o raznih drugih 
vprašanjih je žal le prazno zapravlja
n je  sil in denarja. Tako bo ostalo vse 
dotlej, dokler se med narode sveta ne 
bo vrnilo zaupanje. N ajvečja dobra 
stran silno ostrih govorov, ki jih ta me* 
see vsak dan slišimo iz Pariza, je  morda 
ta, da pošteni ljudje lahko spoznajo, 
kdo-je kriv današnjega neznosnega sta* 
nja.

Zahod mora b iti oborožen in pripravljen
Sovjetska Rusija bo torej še vedno 

ostala uganka in nevarnost vojne sc bo 
morda še povečala. Zato z.ahodnim de* 
mokratičniin državam nc preostane 
drugega, kot da so v največji naglici 
pripravljajo .na najhujše in da ne po* 
novijo napake iz leta 1939, ko so se za* 
našalc, da H itler ne bo tvegal vojne in 
sc niso oborožile. Y ta namen hoče zla* 
sti Amerika Evropi gospodarsko poma
gati in jo dvigniti na lastne noge. V’ ta 
namen sp ustanovili politično in voja* 
ško zvetzo petih zahodnoevropskih dr* 
žav (Britanije, Francije, Belgije, Nizo* 
zemske in Luksemburške) s skupno voj* 
sko in s  skupnim vojaškim poveljstvom 
in prav v isti namen se pripravljajo na 
ustanovitev Združenih evropskih držav. 
Za zahodnoevropsko zvezo stoji voja* 
ška moč Kanade in Združenih držav. 
Vse države sc naglo oborožujejo. Bivši 
angleški ministrski predsednik NVinstom 
Churchill je prejšnjo soboto opozoril 
svet, da se Sovjetska zveza resno pri* 
pravlja na vojno in da bi Sovjeti že 
davno napadli zahodno Evropo, če bi 
Amerikanci ne bili imeli atomske 
bombe.

Bog vodi usodo narodov
Prav nič gotovega to rej nc vemo, kaj 

nanj bo prinesla bližnja ali daljna bo
dočnost. Le to vemo, da smo v božjih 
rokah in da je Bog tisti, ki ne vodi sa* 
mo usode posameznikov, ampak prav 
gotovo tudi usodo narodov. Vodi pa jo 
tako, kakor si narodi zaslužijo. Zato 
potrpežljivo čakajmo in molimo, da bi
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Bog naredil konec tej strašni zmedi, tr* 
pljenju in preganjanjem ter strašnemu 
sovraštvu in nam po svojem neskonč« 
nem usmiljenju naklonil blagodejni mir.

B O R B A  M ED Z A P A D O M  IN VZH O DO M
M ed diktaturo in demokracijo  se hi je 

gigantski boj pri zborovanju ZNT v Pa
rizu. Boj ni še krvav, ampak le bese« 
den, a kaže vso globino prepada, ki le« 
ei dva idejna svetova.

Blokada Berlina. V  Varnostnem  sve* 
tu  hočejo diktatorske države na vsak 
način doseči, da se zadeva o blokadi 
Berlina umakne z dnevnega reda in 
naj sc nato začnejo zunanji m inistri po« 
govarjati o mirovni pogodbi z Nemči* 
jo. Dem okratične velesile pa vztra jajo  
na tem, naj Rusija najprej ukine blo* 
kado Berlina in šele ko bo ta pogoj iz
polnjen, bodo pripravljene začeti z Ru» 
si govoriti o nemškem vprašanju.

Razorožitev. Pri obravnavanju razo* 
rožitve je Višinski stavil predlog, naj 
se vse države razorožijo s tem, da raz* 
pustijo  eno tretjino  svoje armade, mor* 
narice in letalstva. Demokratične vele« 
sile so mu odgovorile, da ima Rusija 
več oboroženih sil, kakor vse zapadne 
države skupaj in da drže vse te sile v 
največji tajnosti, tako da ni mogoča 
nobena kontrola nad razorožitvijo za 
železno zaveso. Z ato  razorožitev ni 
mogoča, dokler Rusija ne dovoli vpo
gleda v stanje svoje vojne pripravijo« 
nos ti.

A tom ska  bomba. Pri obravnavanju o 
atom skih bombah hoče Rusija, naj A« 
merilca najprej uniči vse atomsko orož« 
je in šele potem najdbi O Z N  obravna* 
vala prepoved izdelovanja novega a« 
tomakega razdiralnega sredstva. Ame
rika pa pravi, da mora najprej priti 
m ednarodni obvezni sklep ZN , da se 
vse države in tudi Rusija podvržejo 
preiskavi potom  posebnih komisij, ki 
bodo neovirane pregledovale notranjost 
vsake države, potem da bo pripravlje
na tudi ona uničiti vse atomske bombe. 
To no tran jo  preiskavo pa Rusija naj* 
odločneje odklanja. Sovjeti očividno 
ne m orejo verjeti, da zapadni zavezni* 
ki niso več tako neverjetno slepi, ka« 
kor so bili za časa nacističnega strašila.

Človečanske pravice. Pri obravnava« 
nju o človečanskih pravicah v Social
nem svetu je Brazilija predlagala, naj 
se v prvem členu vstavijo besede: Vsi 
ljudje so enakovredni, ker je človek 
ustvarjen po božji podobi in sličnosti, 
a marksistične države so se temu upr« 
le, češ da je vsaka omemba Boga že sa» 
ma na sebi znal: naizadnjaštva in da je 
treba iskati vzroka enakosti vseh ljudi 
ne v kakem očetovstvu Boga«Stvarnika, 
ampak v socialnem nauku Marksa in 
Lenina.

Tako je razpoloženje obeli taborov 
pri zborovanju ZNT. Zadnje našteti pri« 
m er nam prikazuje vir in vzrok vsega 
tega prepada. Pri dem okracijah je še 
vera v osebnega Boga, pri vzhodnih dik
taturah. vlada popolno brezverstvo, go« 
Ij m aterializem  z vsemi strašnimi posle
dicami za posameznega človeka in vso 
človeško družbo.

Gespodarska obntva zahodne EVro*
pe je pa drugo poprišče, na katerem  se 
bije boj med Vzhodom in Zapadotn. 
Da bi se dem okracije v zapadni Evro* 
pi, -ra/orani po dolgi vojni, ustalile in 
okrepile, jih  hoče Am erika potom Mar* 
shallovega podpornega načrta gospodar* 
sko dvigniti, vzhodna dik ta tura pa si 
prizadeva z vsemi sredstvi, da jih go* 
spodarsko uniči. Z ato  je Kominform za« 
povedal vsem komunističnim partijam  
v zapadni Evropi uprizarjanje nepre
stanih stavk v vseh gospodarstvih in 
uradih, ki naj onemogočijo gospodarsko 
in državljansko uravnovešenje zlasti v 
Italiji in Franciji te r s tem povzročijo 
zrušenje dosedanjih od ljudstva izv o* 
1 jenih dem okratičnih vlad. Zato so par* 
tije sestavile kar cele koledarje stavk, 
kdaj in kje se im ajo vršiti, kakor dolo* 
čajo v norm alnih razm erah gospodar* 
ska udruženja kraje in čase velesejmov, 
razstav itd., ali kakor šport!)a društva 
določajo po koledarju programe tekem 
za celo leto.

V Franciji je notranji minister Mocli 
dokazal na podlagi listin, ki so prišle v 
roko francoski vladi, da je  letos julija 
meseca zaukazal Kominform stavke po 
vsej državi, in prom etni minister Pineau 
ie dostavil, da imajo v rokah dokaze' o 
m ilijonskih podporah, ki j ih  Komin« 
form pošilja v Francijo za uprizoritev 
stavk in nemirov.

V I ta liji  so komunisti tudi napravili 
in začeli izvajati kar cel »plan« ka« 
kor se radi izražajo — za stavke. T re
nutno so na vrsti državni nastavljenci 
vseh kategorij od profesorjev doli do 
slug po uradih, železničarjev, avtistov 
itd.

Kdo bo zmagal, je težko reči, dokler 
je še toliko bojazljivcev, ki niso komu« 
nisti, pa se dajo od komunistične manj* 
šine slepo voditi in terorizirati. Te stav« 
ko bodo zlomile delavske mase vseh po« 
klicev le če se bodo krepko organizi« 
rale v svobodnih neodvisnih sindikatih. 
T ak rat bo napočila nova doba demo« 
k r ati on e Evrope. Podlaga te obnove pa 
je povrnitev človeka k veri v Boga 
Stvarnika in skupnega O četa vseh ljudi.

Izza zavese
Iz Slovenije

V Beogradu se je  12. oktobra začel 
IV. kongres Zveze komunistične mla* 
dine Jugoslavije. N a kongresu je govo* 
ril Milovan Djilas, član Centralnega 
kom iteja komunistično partije. Napo« 
vedal je zlitje obeh obstoječih mladin
skih organizacij, komunistične mladine 
(SKOJ) in Ljudsko mladine (LM.J), ki 
deluje v okviru OiF, v eno samo orga« 
nizacijo. N ova organizacija bi prevzela 
m aterialistični komunistčni svetovni na* 
zor. Djilas je  rekel: »Nova organizaci* 
ja sprejem a od komunistične mladine 
ideologijo, disciplino, herojstvo in po* 
žrtvovalnost, čvrstost in vdanost stva* 
ri ljudstva in partije«. Iz tega vidimo, 
da je  ostala smer jugoslovanske politi« 
ke ista, kakršna je bila, to jo komuni
stična. Zadnje čase slišimo na Primor* 
skem večkrat prišepetavanja: »Pojdi« 
mo skupaj, saj smo vsi Slovenci, saj v 
Jugoslaviji ni več takega komunizma, 
kakršen je bil«. N aše m išljenje pa je: 
Komunizem je vedno enak, naj bo ru* 
ski, jugoslovanski, tržaški ali pa gori* 
Ski. Kdor vzgaja slovensko mladino v 
m ater’alističnem duhu in broz Boga, s 
takim pošteni Slovenci ne bodo imeli 
nikdar nobenih zvez. N aša krščanska 
dolžnost je, da sc proti takim  ljudem 
borimo.

Prj odmeri davkov na kmečka pose* 
stva no bo več m erodajen resnični pri* 
delek. Davek bo odm erjen po zmoglji
vosti posestva, katero bo določala »ljud« 
ska oblast«. N a  ta način je podana 
m ožnost velikega pritiska na kmeta, ki

Marijanski kongres goriških  
duhovnikov r  Ogleju

V četrtek 14. 10. jo zbral prevzr. g. 
goriSki nadškof msgr. dr. Karel Margot* 
ti okrog sebe 75 svojih duhovnikov v 
oglejski baziliki. Daroval je sv. mašo v 
zahvalo za vse milosti, ki jih je Mari
ja  »misijonarka« podelila v preteklem 
letu duhovnikom in vernikom naše nad* 
škofije. Med sv. mašo je govoril svo« 
jim duhovnikom, kako naj sami vedno 
bolj iskreno častijo svojo nebeško Ma* 
ter ter tudi vernike vedno bolj goreče 
po Mariji vodijo k  Jezusu.

Po cerkvenem opravilu je bilo v žup* 
nišču zborovanje duhovnikov z dve
ma govoroma. Prvi je govoril msgr. 
Monai iz dem one o tem, kaj uči du« 
hovnike svojevrstna pobožnost »roma
nja M atere božje«, o kateri ne moremo 
dvomiti, da prinaša obilo koristi vse* 
povsod, kjer se s prim erno pripravo in 
na pravi način izvrši. M arija zahteva 
od sedanjih duhovnikov, da so pravi 
misijonarji, ki iščejo duše v popoganje* 
nem svetu prav tako, kakor misijonarji 
v poganskih deželah. Bog pripravlja po 
M ariji novo dobo Jezusovega kralje* 
stva in iščo sodelavcev med duhovnik' 
in laiki.

N ato  .je  govoril msgr. Valdemarin o 
petletnem  načrtu za ohranitev, utrditev, 
poglobitev in razširitev sadov »Mariji* 
nega romanja« po naši nadškofiji. -  Z 
letošnjim decembrom se bo začelo ro* 
manjo M atere božje od hiše do hiše

O b tej priliki smo slišali tudi to  lepo 
vest, da bodo v prihodnjem  letu župni« 
je vračale Mariji obisk v obliki župnij
skih romanj v goriško stolnico, kjer se 
sedaj časti tisti kip fatimske M atere 
božje, ki je romal po v.sej deželi.

Vse kaže, da se bo češčenje M atere 
božje med nami še bolj dvignilo, kar 
nam je gotovo poroštvo za boljše čase 
po Srcu Marijinem.
Petindvajsetletn ica škofovskega  

posvečenja b ivšega  tržaškega  
škofa m sgr.ja dr.ja Fogarja
V četrtek 14. oktobra je minulo 25 

let, odkar je nadškof Fr. B. Sedej po* 
svetil v škofa 'dr.-ja Alojzija Fogarja,, 
kj je do 30. 10. 1936 tako pravično vo* 
dil tržaško škofijo, da se jo silno pri* 
ljubil duhovnikom in vernikom vseh 
treh narodov, ki tam živijo. Le fašisti 
in drugi narodni šovinisti, ki so zdaj 
spet začeli rogoviliti in delati tudi v cer* 
kvi samo škodo, so bili pro ti njemu. Ti

bo pod davčnim bremenom moral konč* 
no kloniti, država pa bo zasegla njego* 
vo premoženje.

Pri delih na progi Sežana«Dutovlje so 
veliko nerednosti. Zaradi tega ne bo do* 
vršena v predvidenem roku. Časopisje 
sc pritožuje nad slabo organizacijo de« 
la, transportnih sredstev in nad pre
hrambenim položajem delavstva. Upra« 
ve za delovno silo v Sežani, Ilirski Bi* 
strici. Gorici in Postojni še zdaleka niso 
dosegle predvidenega načrta (plana).

O  p o d o b n i h  nerodnostih poročajo 
pri sekanju, obdelavi in prevozu lesa. 
Les je slabo obdelan, površno obsekan, 
neurejen, mere in količine ne ustrezajo 
itd. Vse to  ovira nakladanje in povzro« 
ča veliko izgubo časa.

Utrinek
Revolucionarno človeštvo je skozi 

dolga let* klicalo po svobodi, misleč 
na politično svobodo v lastnih narodnih 
državah. Strem ljenje jo bilo popolnoma 
upravičeno. Zaradi podtalnih sil, ki so 
zlorabljale to  naravno željo vsakega 
ljudstva, so pa ubogi zemljani dosegli 
edino Ie to svobodo, da smejo nem ote
no kršiti vse zapovedi svojega Stvarni« 
ka in da so 'za to  še pohvaljeni od 
progresivnih državnih oblasti. V  vseh 
drugih ozirih so usužnjeni in se čutijo 
zelo nesrečne. — Z akaj? Ker ni mogo* 
ča notjena svoboda brez Boga in spol* 
n jevanja božjih zapovedi. Ako bi vsi 
narodi poleg boja za politično svobodo 
ostali zvesti svojemu Bogu, bi imeli že 
davno spet mir na zemlji; tako ga pa 
že tri le ta čakajo — in ga ne bodo do« 
čakali, dokler se no spreobrnejo. Mir 
je nam reč samo tam, kjer je red. Red 
pa je tam, k jer se ljud je držijo božjih 
in takih človeških zakonov, ki so v 
skladu z božjimi. Zapovedi pa ljudje 
ne bodo držali, dokler ne bodo začeli 
ljubiti disciplino. Disciplino ni mogoče 
držati brez sam ozataje al proste odpo* 
vedi nebrzdani svobodi. Tako pridemo 
vedno znova do velike socialne resnice, 
da je  le v križu in samozataji prava 
svoboda in rešen je.

ljudje niso dali miru, dokler niso do* 
segli, da ga je sv. stolica »povišala« v 
titularnega nadškofa patraškega, čeprav 
je, kakor pravi 16. 10. Osservatoro Ro« 
mano. »v duhu s»«. stolice odločno bra« 
nil pravice narodnih manjšin«.

Ko je priljubljeni tržaški škof odha
jal, je vse verno ljudstvo žalovalo za 
njim. Mnogi ga imajo še danes v tako 
dobrem spominu, da po tolikem času 
še vedno upajo na njegov povratek v 
našo deželo.

Jubilanta je od nekdaj odlikovala po* 
sebna ljubezen do mladine, za katero 
je  prav po očetovsko skrbel kot profe* 
sor na gimnaziji, kot duhovni vodja in 
profesor v semenišču, kot škof in kot 
svetovalec rimske kongregacije za se» 
menišča in vseučilišča. Bivši njegovi u« 
čenči in slovenski ter italijanski visoko« 
šolci so bili tudi tisti, ki so se v prvi 
vrsti z njim skupno veselili 25«letnega 
škofovskega jubileja.

Sv. očo je poslal našemu prevzviše- 
nemu slavljencu zelo lepo pismo s če« 
stitkarni, v katerem  omenja njegove za« 
sluge za Cerkev, ki si jih  je nabral na 
raznih mestih, ki so mu bila poverjena.

Msgr. Fogar nam je bil ko t pravi fcs* 
toliški škof, ki ni hotel, da bi razni na* 
cionalizmi ovirali dušam pot do Boga in 
Bogu pot do duš, vedno zelo naklonjen. 
Tudi v Rimu smo imeli v njem očetov* 
skega svetovalca in pomočnika, ki nas 
je vedno rad sprejemal.

Z ato so naše želje kar najbolj iskre« 
ne, ko mu kličemo: Bog mu daj doča
kati še mnogo srečnih let in popolno 
zmago tiste krščanske pravičnosti, za« 
radi katere je moral prestati toliko 
bridkosti.

Pobožnost k fatim ski Mariji 
v stolnici

T a teden govori v stolnici ob šestih 
z ju traj ap. adm. msgr. dr. Močnik o 
Mariji, Kraljici apostolov in misijonar*
jC V .

O d M arije »misijonarke« se učimo 
ljubezni in dela za katoliške misijone.

M isijonska pridiga
Vsakoletna misijonska pridiga bo na 

T ravniku v nedeljo 24. 10. ob treh  po* 
poldan.

M isijonska prireditev
N aia dekliika Marijina družba priredi 

24. 10. ob 16.30 v  Gorici pri notrdam* 
kali pester pevski večer s srečolovom

/.* misijone. Prijatelji lepe pesmi in po; 
zrtvovalni dobrotniki m isijonov ste 
vabljeni k te j družinski prireditvi.

Volivni shod
V ' nedeljo 24.10. ob štirih popoldne 

bo na dvorišču Katoliške tiskarne, Ri* 
va Piazzutta 18, volivni shod Slovenske 
dem okratske zveze, k i bo nastopila pri 
občinskih volitvah z  lipovo vejico, za 
katero bodo volili vsi krščansko in na
rodno zavedni. Slovenci. Udeležba tega 
shoda je  posebno važna za tiste, ki bi 
radi sodelovali pri volivni borbi.

Podgora
Pretekli teden je bil imenovan za ka« 

plana v Podgori preč. gospod Stanko  
Premrl. Želimo novoimenovanemu go
spodu kaplanu obilo uspeha v tej težki' 
župniji industrijskega predmestja.

Štandrež
Za nedeljskega kaplana v Štandrežu 

je bil imenovan preč. gospod C vetko  
Žbogar. Tako ima tudi ta naša pred* 
m estna župnija svojega nedeljskega ka« 
plana. Vemo, da bo ta mlada moč v ko
rist tam kajšnjih  vernikov.

Novi podravnatelj 
„A lojxijevišča“

Z nadškofijskim dekretom jo bil 
imenovan za podravnatelja v našem 
»Alojzijevišču« preč. gospod novoma* 
šnik Anton Prinčič. To imenovanje z 
veseljem pozdravljamo.

Slov. A lojzijevišče v Gorici
To dni se bo pričelo v zavodu novo 

šolsko leto. Gojencev imamo, hvala Bo« 
gu, zadosti. Vsi bodo obiskovali javne 
šole. N aše bravce opozarjam o na dol
žnost, da zavod podprejo s svojimi 
darovi. Gojenci plačujejo pač po svojih 
gospodarskih zmožnostih, toda še daleč 
ne tega, kar zavod zanje stori.

Odšel je v Severno Ameriko
N aš odlični sodelavec dr. Alfonz 

Čuk se je pretekli mesec izselil v Ame« 
riko. Odšel je v njujorško nadškofijo. 
Mladi gospod je  bil rojen v Biljah. Po 
dovršeni srednji šoli je študiral bogo* 
slovje na G regorijanski univerzi v Ri« 
mu. Ko je dosegel doktorat v Rimu, je 
bil nastavljen za podravnatelja v Veli
kem semenišču, nato  je bil nekaj časa 
župnik v Štandrežu, poslednjič pa pro« 
fesor bogoslovja v Gorici. Želimo mu 
veliko uspehov v novem svetu! Mi in 
posebno njegovi učenci ga ne bomo 
pozabili.

Pesnik Štefan Tonkli 
se je izselil

Dve pesniški zbirki nam je zapustil. 
Poslednja »Be?ni oblaki« jo izšla šele 
pred par meseci. K ritika jo je toplo 
pozdravila. Po več letih župnikovanja 
je pribežal v Gorico, k jer je bil pro« 
fesor slovenščine v škofijskih zavodih. 
Sedaj pa nas jo zapustil in se je kot be* 
gunec izselil v Argentino. Tudi njega 
bomo težko pogrešali. Želimo mu več 
sreče v novem svetu.

Kako je z našo vinsko letin o?
Kljub v velikemu deževju skozi celo 

poletje je  vendar letošnja vinska letina 
v goriški okolici še precej ugodna. 
G rozdje je  skoraj povsod že potrgano. 
Kdor je  pravilno spravil v kleti svoj 
mošt, sme upati na dobro kapljico, če
ravno se m orda ne bo mogla meriti 
z onimi letniki, ki so imeli sonca in 
toploto v obilici.

Ušitninski agenti
V decembru t. 1. bodo pri goriški pre« 

fekturi izpiti za one, ki bi radi postali 
užitni nar ji. — Kdor bi rad vedel o tem 
kaj več, naj se zglasi na prefekturi št. 16.

Če hočeš postati bolniška 
strežnica ali otroška negovalka
lahko vložiš do 30. t. m. na Deželni 
zdravstveni urad pri goriški prefekturi 
prošnjo za štipendij, ki ga je ta urad 
razpisal za 500 oseb, katere bodo obi* 
skovalo razno tečaje in šole za bolni* 
čarko in otroške negovalke. Več izveš 
na omenjenem uradu.

f  Katarina Leban
V soboto 17. t. m. je  v Gorici umrla 

Katarina vd. Leban roj. Kumar iz Sol
kana, mati didaktičnega ravnatelja slo* 
venskih ljudskih šol. Bila je zelo de« 
lovila in skrbna krščanska mati. Bog ji 
daj večni mir! Gospodu ravnatelju in 
njegovi sestri učiteljici Mariji izrekamo 
iskreno sožalje.

’DO LŽNOST VSAKEGA K A T O 
LIČANA JE ŠIRITI KAT. TISK

Pater Oton Kocjan — 
zlatomašnik

Dne 29. septem bra t. 1. je obhaj*! 
petdesetletnico mašniškega posvečenj* 
v Marijini hišici v Loretu slovenski kt> 
pucin preč. g. p. Oton Kocjan, po rodu 
Ljubljančan. Te slovesnosti so se ude« 
ležili štirje njegovi sobratje iz ilirsk« 
provincije, loretski škof msgr. Kajet*11 
Malchiodi, provincial ankonske kapu< 
cinske provincije p. Placid ?h loretski 
gvardijan p. Sebastijan z vso številno 
kapucinsko družino. Slavnostni govor 
je imel loretski prevzv. g. škof, ki je T 
jedrnatih  besedah orisal plodonosno 
delovanje jubilantovo ter mu želel ** 
veliko blagoslovljenih dni v vzvišenem 
poklicu apostolskega spovednika za ver* 
nike raznih jezikov v papeški baziliki- 
Med sv. mašo je ubrano prepeval r.bor 
kapucinskih bogoslovcev. Bilo je navzo' 
čih tudi mnogo drugih znancev in pr'* 
ja teljev  ljubeznivega zlatomašnik«, ki 
si je znal t  svojo v ljudnostjo  in pi'ij»z' 
nostjo  osvojiti srca vseh, ki so ga sp11' 
znali. Gospod zlatomašnik je po izred* 
ni naklonjenosti sv. očeta podelil vsem 
navzočim papeški blagoslov. N a koncu 
slovesnosti pa je iz dna srca, poln iskre« 
no hvaležnosti in ginjenosti, zapel »To- 
bo Boga hvalimo«.

Vsem njegovim številnim častilcem 
se pridružimo tudi mi ter mu k njego« 
vemu zlatemu jubileju prisrčno cesti« 
tamo. saj jo gospod zlatomašnik prod 
50. leti v Gorici prejel sv. mašniško po« 
svečenje od nepozabnega nadškofa '* 
kardinala Jakoba Misija. V Gorici j* 
gospod zlatomašnik tudi dalj časa vne« 
to  deloval, tako da se ga še dandane* 
mnogi njegovi učenci in drugi z n a n c i 

hvaležno spominjajo. Med prvo svetot' 
no vojno je bil tri leta tudi profesor n* 
srednji šoli v Trstu. V  ilirski kap. pro' 
vinciji je  bil po raznih samostanih gv*r' 
dijan, lektor in definitor.

Preč. g. zlatomašniku želimo, da b' 
ga Bog ohranil še dolgo le t čilega i° 
krepkega ter da bi se kmalu mogel vf' 
niti v svojo domovino in svojo provta' 
cijo, da bi tam kaj dočakal še biserno 
sv. mašo.

..Vsega je kriva Fronta
»Primorski dnevnik« je  15. 10. na n*» 

račun napisal članek pod tem n a s lo v o m -  

Čo ta naslov popravim o tako: »Največ« 
jo  krivdo za sedanjo splošno nesreč® 
tustran  in onstran m eje nosi komun1' 
stična OF«, moramo reči, t l a  jo ta n*' 
slov edini stavek brez l a ž j  in h u d o b i j*  

v vsem članku.
Ker se pa člankar zanima za stvar'- 

ki so v skladu, in za take, ki niso v skl** 
du »s krščanskimi nauki«, prineseaRM 
zanj in za njegove somišljenike okrog 
»Primorskega dnevnika« nekaj kr.ič*11' 
skega nauka v prihodnji številki. To 1* 
naša dolžnost, ker v resnici nočemo, d* J 
bi ti ljudje »videli hudiča«, kakor ** 
očividno člankar boji.

Že danes pa znova podčrtamo, da j* 
nauk vseh katoliških, moralistov ta: 
si iz nevednosti ali iz strahu naprav^ 
kf f .  takega, kar ni v skladu s tvojo  kr' 
ščansko vestjo  (n. pr. če si sprejel čl*n' j 
s t v o ali celo kandidaturo KP ali ksk* : 
komunistične pomožne, »mikroskopsko |  
majhne-i strančice, kakor je n. pr. DFS) 
— s tem ša nisi upravičen ali dolž*,h 
svobodno in tajno v volivni kabini zn*1 
va ravnati proti svoji vesti. —

Če si se proti svoji vesti pridruži* 
DFS, rfioraš sedaj po krščanski in  slo« 
venski vesti glasovati proti D e m o k r a t i 1- ' j 
ni fronti Slovencev — saj veš, da n i d** : 
m okratična, — t. j. m oraš p o p r a v i t '  

prejšnjo  pregreho.

K ako b o š  v o lil?
Na glasovnici so v vrstnem red# 

vse kandidatne liste. Naša ie četrta 
in nosi na vrhu lipovo vejico. Zra
ven lipove vejice je prazen štiri' 
oglat prostor. Tega  boš prečrtal i*1 
s tein boš glasoval za celotno listo 
naših kandidatov, ki želijo v obči11' 
skem  svetu nastopati kot pošteni 
kristjani, vestni gospodarstvenik  
in pogumni branilci g o sp o d arsk i  
in drugih pravic Slovencev v gori' 
ški občini. .

Vsi pošteni Italijani, ki nam  bo- 
do pravični, bodo imeli v naši*1 
kandidatih dobre zaveznike in zato 
nimajo nobenega vzroka, da bi bili 
sovražni našemu samostojnem11 
nastopu.

Zlasti Democrazia cristiana bo 
imela v nas vedno zaslombo, a 
bo zares cristiana in pravična na' 
pram  nam.

DOMAČE NOVICE
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Imo d diifru 5. našim ^
misijo imcjem (sacgom  na ^Ktiajsko !

Ta misijonar iz Idrije ob Bači je  
bil lani m ed nami in je  imel po raz- 
ni h krajih m isijonska predavanja s 
skioptičnimi slikami. S poti na K itaj* 
sko je pisal več pisem. T u  vam pot 
dajamo vsebino teh pisem:

1. Novi domovini naproti
V ponedeljek 1. m arca zarana smo 

odpluli iz Genove. Holandska trgovska 
ladja »Alphaco« brzi dobrih 16 morskih 
milj na uro. O skrba na parniku je lič* 
na; za stanovanje imam kabino, poleg 
je kopalnica, potem  še m ajhna sobica, 
v kateri mašujem. Dolgočasim se ne. 
Kot sopotnika imam v prvi vrsti sobra* 
ta, Furlana po rodu, ki gre tudi na Ki* 
tajsko v misijone. Potem dva Kitajca, 
ki s ta  študirala mehaniko v Švici, in 
Grka, pravega »strica trebušnika«, ki 
pa ima zelo dobro srce. Tudi m ornarji 
so zelo prijazni. Po večini so protestan* 
ti, nekaj jo tudi katoličanov'.

Prva dva dneva je  bila vožnja izvr
stna. V  torek  popoldne smo bili že v 
Meainskem prekopu, zares krasnem v 
zarji tonečega -sonca. Ko je  padala noč, 
j« izginilo izpred naših oči zadnje o- 
brežje laškega polotoka, za katerim  je 
tam daleč domovina, ki je m orda ne 

'b o m  nikdar več videl... K itajca, ki s ta  
menda uganila najine občutke, sta  pri* 
pomnila: »Vidva se oddalju jeta od do* 

, movine, medtem ko se ji m idva pribli* 
eujeva«. N ajin  odgovor ju je vidno o* 
supnil: »Ne, zapuščava le eno, da gre* 
va drugi naproti«.

2. A leksandrija
Rečeno je bilo, da gremo naravnost 

▼ P ort Said, a radio brzojav iz Ale* 
kaandrije nas je poklical tja , da nalo* 
žimo nekaj blaga. Ko smo v petek  zju* 
traj vstali, smo že zagledali pred seboj 
»Jrikanska obrežje, tam  v ozadju pa 
Aleksandrijo, ki nas je od daleč po* 
adravljala s svojimi m inareti. Ob pri* 
hodu v pristanišče došli poveljnik pri* 
stan iškega orožništva nama ni dovolil, 
da bi se izkrcala. N apisal sem pismo 
aleksandrijskim sobratom  in ga izročil 
obenem z napitnino nekemu Arabcu. 
Ko sva s sobratom  komaj odmaševala, 
je že prih itel na parnik sohrat, Liba* 
nonec po rodu. Prisrčno naju je po
zdravil, nato p a  je vzel' najina potna 
lista te r nama naročil, naj nekoliko po« 
čakava. Kmalu sc je vrnil in naju spre* 
mil na kopno, k jer nas je čakal avto.

Čez kakih pet m inut smo že bili med 
domačimi sobrati, ki so nas nad vse 
ljubeznivo sprejeli in tako pogostili, 
kot da bi nas že zdavnaj poznali. So* 
bratje so večinoma Francozi, ki so me 
kot Slovenca še posebno počastili. Po* 
poldne smo obiskali m esto in šolo, kjer 
naše usmiljenke vzgajajo ubožne otro* 
Čiče, brez razlike vere ali narodnosti. 
Nagovoril sem malčke v francoščini. 
Vsi bi n a jra je  šli z nam a. N ajlepše se 
jim je seveda zdelo, ko sem jih na kon* 
ču pozdravil po arabsko: »imsalam«, 
na kar so vsi veselo odgovorili: »salem, 
salem!« Kot se vidi, ni samo sloven
skim otrokom m aterni jezik najbolj 
všeč. Po prisrčnem slovesu sva se spet

vrnila na ladjo.

3. P o rt Said
Drugi lep spomin nam je zapustil 

P ort Said. Poučena po prejšnji izkušnji 
sva to  pot takoj poslala pismo našim 
usmiljenkam, ki tukaj oskrbujejo egip* 
tovsko bolnišnico. K q  sem po zajtrku 
pogledal čez jad jin  krov, sem že za* 
gledal* »bele peruti« sestre, kj se je  v 
čolniču bližala ladji. Zam ahnil sem v 
pozdrav in stekel po  stopnicah do čol* 
niča. Bila je  mlada libanonska sestra, 
ki mi je takoj izročila listek: dovolje* 
nje, da smemo na kopno. Začudil sem 
se, kako tako hitro. Sobratje so iz A- 
leksandrije brzojavno sporočili usmi
ljenkam o najinem prihodu. N ajino 
pismo je našlo sestre že na policijskem 
uradu. — M edtem je tudi ona skopila 
na krov; govorila je izvrstno francoski 
in arabski. Stražniki so se ji spoštljivo 
klanjali. Tudi muslimani im ajo radi 
naše sestre: saj jim je naklonjena celo 
kraljeva družina. Vsa vesela sva stopila 
v čolnič, sobrat je vzel s seboj tudi fo» 
tografski aparat. Kmalu smo bili v me* 
stu.

P ort Said je  v prim eru z Aleksandri* 
jo zelo m ajhno mestece, a tako lično, 
da se lahko meri z m arsikaterim  evrop* 
skim mestom. Palme in arabske noše 
mu dajejo vzhodni videz. Usm iljenke 
so nas zelo ljubeznivo sprejele. Dva* 
najjst jih  je  in  im ajo dela čez glavo. 
Ena naju je  spremila po mestu; najprej 
v krasno stolnico, k je r sva »Kraljici 
misijonov« izročila sebe in svojo mi* 
sijonsko delovanje, nato pa smo krenili 
v arabski del mesta. Radoveden sem bil, 
ker sem o n jem  slišal m arsikaj od so
brata, ki ga je  bil že prej obiskal. Krna* 
lu smo imeli za  seboj celo procesijo 
raztrganih in umazanih otrok, ki so  za* 
čeli kričati za nami: »Asic! Asfc!« Te* 
daj pa jo sobrat vzel fotografski aparat 
in jih lepo .»kontrafiral«, kar se jim je 
zdelo silno imenitno. Zavili smo v dru* 
go ulico, če je  mogoče tako imenovati 
to zmes noš, barv, prodajalcev in... ne* 
snage. Ravno smo nameravali narediti 
še drugo sliko, ko me nekdo nenadoma 
zagrabi za roko. Obrnem  se... bil je a* 
rabski fapt, ki naju  je oba držal za ro
kav ter kričal: »Jahudi! Jahudi!« Jaz 
nisem prav nič razumel, za kaj gre. Ra* 
zumela pa je sestra, ki je  prihitela ter 
naju skušala iztrgati iz rok podivjane* 
ga Arabca. Kričala je: »Asic, Asic, ho- 
spital« ter druge nerazum ljive besede. 
Okoli nas se je  nabralo vse polno ljudi. 
Dva druga fanta sta hotela izrabiti 
zmešnjavo te r pograbiti sobratov foto* 
grafski aparat. T a pa se jima je iztrgal 
in izginil za oglom. Končno pa se jo 
hrup polegel in tudi m idva s sestro sva 
lahko odšla. Tedaj šele sem zvedel, da 
so naju Arabci imeli za juda zaradi na* 
jin ih  civilnih klobukov.

4. Sueški p rekop  >
Usm iljenke so naju oskrbele z razni* 

mi potrebščinami ter nato spremile na 
ladjo. Ob sončnem zahodu smo se že 
vozili skozi Sueški prekop. Sele drugo 
ju tro  smo se pripeljali do konca pre

kopa, k jer se začenja Rdeče morje. Pro* 
ti večeru smo zagledali pogorje Sinaj, 
ki je  bilo obdano z oblaki kakor takrat, 
ko so bile proglašene božje zapovedi, 
le da ni bilo bliskov in grmenja. Vre* 
me je bilo krasno in m orje tako mirno, 
da si ugodnejšega ne bi mogli želeti.

5. Na Cejlonu
N a Ceylonu smo spet pristali. V  Co* 

lombu sva stopila na avtobus in se pe* 
ljala iz mesta. N a kilometre daleč se 
cesta vije skozi gozd najrazličnejših 
ekvatorskih dreves, največ bananinih 
palm in kokosovih lešnikov: Tukaj o* 
trokom  pač ni treba, da bi kupovali 
sladkorčke, saj se jim vsake vrste slad* 
karij kar z drev ja ponuja. Da bi bili 
tukaj naši Jurčki in Janezki, to  bi ple
zali in trgali hlače po drevju! Indijanč
kom p a  tega ni mogoče, ker... nim ajo 
hlačk. Večinoma so oblečeni v krilce 
kakor deklice, mnogi pa niti teh nima
jo. —, Ustavila sva se sredi gozda. V 
sprem stvu vodnika, kot oglje črnega, 
a zelo prijaznega semeniščnika smo 
krenili po  stezi na (krasno trato , sredi 
katere smo zagledali ljubko cerkvico, 
poleg nje pa m isijonarjev dom in šol* 
sko poslopje, kam or zahaja okrog 300 
otrok. Znašli smo se sredi pravega in* 
dijskega misijona. Vodi ga prileten, a 
čvrst francoski misijonar, kj nas je nad 
vse prijazno sprejel. Začudeno smo 
gledali okrog sebe, češ, kje pa je  vas? 
Končno smo m isijonarja le vprašali, on 
pa je z nasmehom odgovoril: »Saj ste 
prav sredi vasi!« Res smo sc o tem 
kmalu prepričali, k o  smo naredili nekaj 
korakov; vsepovsod je  bilo potno do* 
rnačinskih koč, ki jih prej nismo videli, 
ker so jih zakrivale palme. Tu je po* 
vsod tako. Ca greš ponoči mimo, se ti 
kar čudno zdi, ko slišiš od vseh strani 
petje, razgovore, otroški jok, lajež, ne 
vidiš pa nikogar. N ekateri domačini so 
nas začudeno gledali, drugi pa so skle
pali roke in pred nami poklekovali. Ti 
so bili kristjani, ki tako pozdravljajo 
duhovnika, ki jim mora odgovoriti: 
»Assir uadaj« (Bog te blagoslovi). Po* 
vedali so mi, da enako delajo tudi ki* 
tajski kristjani. Tako torej v misijon* 
skih deželah kristjani spoštujejo du* 
hovnika, medtem ko v m arsikateri ka» 
toliški deželi mnogi p lju jejo  za njim . 
Ko sem hodil po nekaterih evropskih 
mestih, sc mi je  v začetku zdelo kar 
čudno, kako da toliko ljudi čuti potre* 
bo po pljuvanju, dokler nisem spoznal, 
da to velja meni... Obiskala sva še lSa- 
m ostan indijskih sester, nato sva se 
vrnila na ladjo.

6. Malajsko mesto P anang
21. marca smo dospeli v malajsko 

m esto Panang. V  resnici je pa to  me* 
sto popolnoma kitajsko. Celo napisi so 
v kitajščini. Prvi Kitajec, čolnar, na 
vsa naša vprašanja ni znal odgovarjati 
drugače kot »Okej, okej«. bfisem ve* 
del, ali naj se smejem ali jezim. Kmalu 
sem spoznal, da je  to  splošna navada 
mojih dragih Kitajcev. V Singapuru n. 
pr. sem na Veliki četrtek zju traj zašel, 
ko sem hitel v stolnico. K sreči sem

srečal prevozčka, ki mi je pokazal pot: 
vsi drugi so kazali na jezik in hiteli da* 
lje. Presneti Kitajci! V  Penangu sva 
prenočila pri župniku. V  cerkvi so rav* 
no imeli zaključek misijona, ki so ga 
pridigali oo. redem ptoristi. Radoveden 
sem bil, kako po  teh deželah zaključu
jejo misijone. Po rožnem vencu je bi* 
la dolga pridiga. Po pridigi so nenado
ma ugasnile vse luči, po cerkvi pa je 
zažarelo vse polno sveč v rokah verni* 
kov. Duhovnik jo začel slovesno po* 
navijati krstno obljubo. Množica mu je 
glasno odgovarjala in dvigala sveče ved* 
no više v znamenje žive vere. Čudovito 
ganljiv je  bil pogled na to  množico, se* 
stavljeno iz najrazličnejših narodnosti, 
Indijcev, Kitajcev, Malajcev itd., ki 
so k o t en sam mož glasno ponavljali 
svoj: »1 do«. Enak občutek sem imal 
s m o  še v cerkvi sv. Petra v Rimu med 
papeževo mašo ob navzočnosti ljudi s 
celega sveta.

Drugo ju tro  sem se odpeljal po žični 
železnici :iz mesta. N udil se mi je  ču* 
dovit razgled: spodaj m esto s pristani
ščem, v ozadju pa pogorje Malajskega 
polotoka. Nedaleč sem zagledal budi
stično pagodo v čudoviti legi sredi hri* 
'ba med najbujnejšim  tropičnim  zele* 
njem. Stopnice so vodilo od planote do 
planote. Vsenaokrog stavbe v krasnem 
vzhodnem slogu. A  kako pretrese člo* 
veka, ko zagleda sredi ite krasote divje 
obraze malikov in debelega, na prekri* 
Žanih nogah čepečega Buda. In vendar 
koliko ljudi veruje vanj in poklekuje 
pred njim. Svetišče je  bilo prazno in 
bi si ga bil lahko ogledal po mili volji, 
a nisem mogel strpeti. Kdaj bo  prišel 
čas, ko bo mogoče na m esto divjih ma
likov postaviti slike Srca Jezusovega in 
Marijinega?!

7, S ingapur
V  Singapooru smo ostali cel teden. 

Tako sva se mogla udeležiti vseh obre* 
dov velikega tedna. Mesto samo nima 
mnogo posebnosti, razen muzeja z ma
lajskimi zanimivostmi in botaničnega 
vrta, k jer so rastlino iz celega sveta. 
Vročina je tukaj precejšnja, a tud i dež 
pade, ko ga najm anj pričakuješ; vedno 
m oraš imeti s seboj dežnik. U stavila 
sva so pri pariških misijonarjih, ki so 
naju sprejeli z veliko gostoljubnostjo. 
N ajini sopotniki so se kar čudili, da 
najdeva povsod znance; pojasnila sva 
jim, da je  to  krščanska ljubezen, ki 
združuje ljudi najrazličnejših narodno* 
sti v eno samo družino. Posebno kitaj* 
ske potnike je  to  kar presunilo. — Na 
Veliki petek sem bil pri križevem potu 
v cerkvi sv. Petra  in Pavla, ki je  za ver
nike kitajske narodnosti. Cerkev je bi* 
la natrpano polna k o t p ri nas ob naj* 
večjih slovesnostih: več kot polovica 
je bilo moških. Kako čudovit pogled na 
to  množico vernikov, ki se je v dveh 
dolgih vrstah po kolenih in z bosimi 
nogami pomikala proti oltarju, da po
ljubi križ. In ti verniki niso bili samo 
reveži, namreč po večini premožni 1 ju* 
dje. Proti večeru sem se udeležil sloves* 
nosti v portugalski cerkvi. Krasno petje 
kot priprava na ponočno procesijo Kri* 
žanega. Pred cerkvijo je kar mrgolelo 
ljudstva s plamenicami v rokah. Kra
sen pogled na to m orje luči! Vso noč so 
verniki prebili v molitvi in čakali na 
slovesnost Gospodovega vstajenja. Jaz 
sem praznoval Veliko noč pri karmeli* 
čankah. P redstojnica je Belgijka, vse 
ostale pa so Kitajke. Im ajo še en sa» 
mostan v Šanghaju in enega v Ilong -

Kongu. Tu v samoti so te redovnice s 
svojo požrtvovalnostjo in molitvijo naj* 
večjo pomočnice m isijonarjev. — Obi* 
skal sem tudi šolo šolskih bratov in ka* 
nosijank, ki im ajo vsaka po dva tisoč 
dijakov in dijakinj. Po večini so poga* 
ni, ki pa sc obenem s krščanskimi otro« 
ki njčijo krščanskega nauka. Mnogo se 
jih  spreobrne, a tudi ostali ostanejo 
vedno v prijateljsk ih  stikih s katoliško 
Cerkvijo in pomagajo, kjer le morejo. 
Posebno naklonjeni so ji tisti, ki so na 
visokih mestih. Prav -zaradi velikih u* 
spehov, ki jih jdajejo takšne šole, se 
m isijonsko delovanje vedno bolj obra
ča v to  smer. Tudi drugod sem videl 
podobne zavode. Žal nas tudi v tem 
pro testan tje  prekašajo; vendar pa ima« 
mo katoličani samo na Kitajskem žo 
trj velike univerze. Z a take ustanove 
je treba ogromno denarja, ki ga pa pro* 
testanti imajo več kot katoličani. — 
Ravno sem se poslavljal od kanosijank, 
ko nenadoma začujem na ulici prav pe* 
klenski hrup. Pogledam in vidim dolg 
sprevod s piskači, trobentači in bob* 
narji, za njimi pa dva ogromna zmaja, 
ki s ta  obračala glave na desno in levo 
ter strahotno zavijala oči. Mislil scan, 
da pokopujejo pusta in sem se začel 
smejati, a takoj sem se zresnil, ko sem 
za trobentači zagledal rakev, za rakvi* 
jo pa plakajoče ljudi... poganski pogreb. 
Silno sem bil presenečen. Po našem o* 
kusu se take burke ne ujem ajo s toliko 
žalostjo; pogani pa hočejo z ropotom 
in zmaji ostrašiti dušo, da bi še ne vr- 
h ila  nazaj. Ubogi ljudje!

8. Manila
V  Manilo ,smo prispeli v soboto 3. 

aprila. V ročina je  tu  neznosna, kakor 
da bi stopili v peč. Policijski organi so 
nama najprej branili izkrcanje, češ d* 
nimava filipinskega vizuma, a končno 
so se le dali pregovoriti te r  naju v last* 
nem motornem čolnu prepeljal; na kop* 
no. Ogrom no trim ilijonsko mesto so 
Japonci strašno razdejali. Posebno juž* 
ni del, k jer so naši sobratje, je ena sa
ma razvalina; ljudje stanujejo  po bara
kah. M isijonarjem jo bila porušena hi
ša In cerkev. Osem m isijonarjev je  bilo 
nasilno pobitih. Sobratje so nas zelo 
lepo sprejeli. Obiskali smo tudi usmi
ljenke. V  nedeljo popoldne sem priso* 
stvoval lepi slovesnosti v novo zgraje
ni misijonski cerkvi. Marijina legija 
tako tukaj im enujejo Katoliško akcijo 
— je obnavljala svojo letne obljube. 
Cerkev je bila polna fantov in deklet. 
N ajprej je bila nadškofova pridiga, na
to  pa so fantje in  dekleta po štirje in 
štirje pristopali k oltarju, polagali roko 
na M arijino zastavo in glasno ponav* 
ljali obljubo po zvočniku, tako da so 
jih vsi slišali.

9. Na K itajskem
lz Manile smo odrinili naravnost pro* 

ti Kitajski. Morje, ki je bilo doslej mir
no, se je spet začelo gibati, ko da bi ga 
kak škratclj preobračal. Ko smo dospe
li v Hong-Kong, je čakalo že vse polno 
ljudi, da se vsuje na ladjo  iskat del«, 
med njim; celo ženske. V teh krajih 
ženske veslajo, vlačijo tramove, oprav
ljajo zidarska dela,' vse kakor moški. 
Kar smešno je včasih videti žensko, ki 
zida, medtem ;ko se ji o trok ziblje n« 
hrbtu. Ladjo je obdalo vse polno čol* 
nov, v katerih so ljudje iztegovali roke 
in prosili za kos kruha. Ti čolni so ce
lim družinam pravi dom, v katerem  se 
rodijo, živijo in umirajo. T a  beda nie

CLAES — OGRIN: POKOJNI„ Nadaljevanje

2UPNIK KAMPE N S
XVII. ŽUPNIKOVA SMRT j  * T E D N A *

Tako so potekli meseci in potekla so 
leta; mi smo rasli, župnik Kampens pa
*e je  polagoma zelo postaral. Toliko 
njegovih dobrih župljanov je že ležalo 
n« pokopališču. Toon Vermacscn ni 
več zapustil svojega kotička ob ognji* 
šču„ Broos Machicls se je ponesrečil v 
svoji žagi; Julčka Fifferoen se je na 
svoja stara leta šla omožit z nekim kla
težem, nekakim upokojenim orožnikom 
ali kaj, pa jc  čez leto dni nato  žc umrla 
od razočaranja in srčnih bolečin, njen 
orožnik pa jc z njenim denarjem  po* 
stal največji pijanec v vasi; Francka 
Hosmans jc  znorela in je sedaj zaprta 
v Geelu;* o njej lahko slišiš pripove
dovati kaj čudne zgodbe.

Da, svet ne stoji pri miru; drevesa 
vsako pomlad ozelcne nanovo, ljudje 
Pa ne, in naj reče kdo kar hoče: žalost* 
no je starati se. >

Kakor sem  že rekel, tudi župnik  
K am pens je prišel zelo  v letu in hudo

* Mestece, kjer imajo norišnico.

je oslabel. Z ju tra j je s  težavo vstajal. 
Rozalka mu je morala pomagati obleči 
ta lar in ga podpirati na poti v cerkev, 
Fideel pa ga je vsak dan privedel iz 
cerkve domov. Hodil je sključeno in 
tudi videl ni več dobro. T oda z vencem 
svojih belih las, ki so se mu na koncu 
kodrali, s svojim snežno rožnatim  obra* 
zom je bil gospod župnik še vedno tako 
lep človek ko t pred dvajsetemi leti; 
vsaj vsakomur se je tako zdelo. V nje* 
gov glas je prišla neka mehkoba in mir* 
nost, ki ju prej nikdar ni bilo.

V ečkrat se je  že govorilo, da bo šel 
v pokoj kam v kak zavod za stare du* 
hovnike. Toda župnik ni mogel od do* 
ma; ostal je na župniji do svojega 
konca.

Neke noči, bilo je že blizu pomladi, 
pa tak mraz kot sredi najhujše zime, 
so poklicali gospoda župnika, da bi šel 
na Kcybcrg obhajat nekoga, ki ga je 
konj nekaj polomil. Kaplan je bil men* 
da na nekem pogrebu in župnik Kam* 
pens jo šel z najstarejšim  Fidcelovlm

sinom na Keyberg, se ves premočil in 
drugi dan, ko se je pripravljal za mašo, 
se je v zakristiji nerindoma sesccfel. 
Nesli so ga domov, ga položili na po* 
steljo, od koder gospod Kampens ni 
več vstal.

Minila sta marec in april, livade so 
ozelenele; prišel je maj, povsod so pre* 
pevale ptice, češnje so stale v cvetju, 
župnik Kampens pa je  še vedno mirno 
ležal v postelji, z rožnim vencem med 
prsti in s skoro vedno zaprtimi očmi. Po 
trik ra t na teden je prihajal k njemu 
zdravnik, enkrat ga je prišel obiskat 
dekan iz D iesta; Fideel je hodil po pet 
m inut sedet k njemu redno vsako do* 
poldno in popoldne in klepetal o žu» 
pniji; drugače pa ves dan ni videl dru* 
gega človeka kot Rozalo. Oh da, Ro* 
zala je pač imela svoje slabe strani in 
bila zasovražena pri ljudeh, toda že 
samo s tem, kako je pazila na župnika 
v zadnjih mesecih življenja, si je de« 
setkrat zaslužila nebesa. Nobene minu* 
te, razen kadar je morala biti v cerkvi 
ali v kuhinji ali kadar je morala skr* 
beti za župnijske zadeve, sc ni ganila 
od postelje. INobena najm anjša želja 
gospoda župnika ji ni ušla; samo da je 
kaj pomislil, že je bilo izpolnjeno. Po* 
noči je spala na slamnjači zunaj na 
hodniku, trdo  pri vratih župnikove so*

be, katera je pustila nekoliko priprta. 
Z ju tra j je slamnjačo zopet spravila v 
kraj, tako da je ni nikdar nihče videl. 
Zvečer je molila na golih kolenih in 
koliko romanj k  Naši Ljubi Gospe na 
Scherpenheuvel je  obljubila, si skoraj 
ni mogla zapomniti. Da, tako nego, ka
kršno je pokojnemu župniku Kam- 
pensu izkazovala Rozalka...

Toda, kaj hočete! Ko so človeku ure 
štete, ne pomaga nobeno mazilo več, 
noben dirindaj, tedaj mora misliti sa» 
mo še nu svoje večno zveličanje in skr
beti, da je pripravljen sprejeti prihod 
našega ljubega Gospoda.

Nekega torka zvečer se je  čisto zde
lo, da mu gre na bolje. Z ju tra j so mu 
prinesli sveto obhajilo in na-m olitev je 
lahko sam jasno in razločno odgovar* 
jal. Rozala je prišla popoldne v njego
vo sobo, pa je čisto m irno ležal in gle* 
dal proti oknu. ,

»Morda kaj želite, gospod župnik?«
»Ne, Rozala, čisto nič.«
»M orate kar reči, gospod župnik!«
Rozala jc brez najmanjšega šuma po

spravila po sobi to in ono, pobrisala po 
omari, pritegnila zaveso.

»Rozalala
»Gospod župnik?«
»Nekaj boš morala storiti.«
»Kar recite, gospod župnik!«

»Žef Leirsa boš morala poklicati.«
»Strguljca, gospod župnik?... ki je  bil 

toliko časa socialist? Kaj?... Kaj, v 
božjem imenu, naj on tukaj počne?« 
Rozala je skoro pozabila, da je bil go* 
spod župnik tako bolan.

»Nekaj bi ga rad  že vprašal, Rozala!«
Dasi se ji je skrajno upiralo klicati 

ga, je čez. pet m inut 2ef Leirs že stal 
pred župniščem. Ko mu je namršenega 
obraza naročila, naj sezuje coklje. naj 
ne ostaja predolgo in ne govori preveč 
glasno, sta  šla oba po stopnicah navzgor. 
2ef, še ves hudo»vznemirjen, je  stopil 
naravnost k postelji, tiščal kapo tesno 
k srcu in nalahno rekel:

»Dan, gospod župnik... kako je_kaj t  
vami?«

Gospod župnik je okrenil glavo pro
ti njemu.

»Dan, Žef... Me vidiš, kako ležim tu* 
kaj?«

»Vendar niste videti slabi, gospod 
župnik.«

Rozala je  nekaj šušljala okrog zaves, 
misleč, da bo lahko toliko časa ostala, 
da bo slišala, kaj sc bo govorilo. Ker 
pa jc župnik .molčal, je razumela, da bi 
rad ostal sam z Žef Lcirsom. Morda ga 
je hotel še spreobrniti!

( Nadaljevanje sladi)
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je 'ta k o  presunila, da mi jed  ni več tek« 
nila. — V  HongsKongu sva bila gosta 
milanskih m isijonarjev, ki im ajo hišo 
v bregu poleg stolnice, odkoder je  kra
sen razgled na m esto s številnimi nebo« 
tičniki in na pristanišče onkraj morske 
ožine. Oh večerni razsvetljavi se mj je 
zdelo, kakor da sem v pravljični De* 
veti deželi. A v tem morju luči koliko 
telesne, a še več duhovne bede! N a več 
kot 4 milijone ljudi komaj 30 tisoč kri
stjanov! še vedno imam pred očmi o« 
tročička, ki jc kar sredi ulice pokleknil 
pred mc in me proseče motril, da bi 
mu dovolil, da mi osnaži čevlje. Na Ki; 
tajskem  človeka najbolj pretrese pogled 
na bedo teh otročičev, ki jih na stotine 
polni ulice, p rodaja vse mogoče stvari 
ali pa prosi miloščino. V tistem trenut* 
ku se mi je zdelo, kakor da imam pred 
seboj vse te nesrečne malčke, izpostav
ljene neštetim  duševnim nevarnostim 
poganskega pokvarjenega sveta, ki me 
nemo prosijo ne telesne, marveč duhov« 
ne pomoči, ki jim jo kot misijonar sa« 
mo jaz morem dati. Saj tukaj prav ka* 
toliški m isijonarji najbolj skrbijo  za« 
nje, posebno salezijanci, im ajo kar tri 
zavode. N ajlepši je v Aberdeenu, na 
drugem koncu otoka. Peljala sva se tja 
z avtom po cesti, ki se vije m ed samim 
zelenim grmičevjem in od koder se ti 
nudi krasen razgled na morje. Med bra* 
ti, ki vodijo  obrtne šole, sem našel Slo« 
venca — M rzela po imenu ki mi je 
razkazal ves zavod. Med fantki imajo 
80 katchumcnov, ki se pripravljajo  na 
krst; prosilo pa jih je za k rst kar 200. 
Že samo to dovolj pove, koliko dobre
ga naredijo  m isijonarji. Brat Mrzel je 
silno navdušen za syoj poklic, čeprav 
mu kitajščina, kot začetniku, dela pre* 

ycej težav.

10. Š anghaj
Dne 13. aprila sem dospel v Shanghai. 

N a krov je pridrlo vse polno mitničar« 
jev, ki so nas vse natančno popisali in 
v^e prebrskali po zabojih. Meni so ob« 
držali zaboj z zdravili in aparat za 
skioptiene slike, nato pa so nas spustili 
na prosto. Komaj sem stopil na ulico, 
sem se znašel sredi take zmešnjave, kot 
je -nisem videl še nikjer. Vse polno av« 
tomobilov, tram vajev, posebno pa »ri« 
ciojev«, to so mali vozički, na katerih 
udobno sedi lepo oblečen gospod ali 
gospa, spredaj pa je  nam esto konja raz« 
capan vozač. N ekateri so že bolj mo
derni; nam esto da bi tekali peš, imajo 
pritrjeno kolo... Ta navada se ne upira 
samo Evropejcem, am pak ji nasprotuje 
tudi vlada ter jo  skuša odpraviti; se« 
veda predvsem zato, ker ti »vozniki« 
ovirajo cestni promet! Nekoč jih je cc« 
lo prepovedala, pa je  zaradi tega nasta* 
la prava revolucija. Za tisoče ljudi je 
nam reč to edini zaslužek. — V mno* 
žicj sem opazil le malo Evropejcev, saj 
danes »dolgim nosom« na Kitajskem ne 
veje ugoden veter. Pač pa je vse polno 
Kitajcev oblečenih po evropsko. Celo 
ženske zapuščajo svoje kitajske hlače v 
zameno za evropsko »kikljo«; ohranjajo 
le kratek  prerez ob straneh, toliko da 
ne pozabijo, da so vendar le Kitajke. 
T reba pa je priznati, da je  njihova no« 
ša vsekakor bolj dostojna kot pa po kr« 
ščanskih krajih! Moški pa se vedno bolj 
poslužujejo od žensk opuščenih hlač. 
Kmalu bomo le še m isijonarji ohranili 
dolgo, na desni strani z vozli zapeto 
m oško haljo. • Sredi lepo oblečenih 
ljudi je vso polno revežev, ki posedajo 
po ulicah in prosijo miloščine. T o so 
begunci iz notranjosti dežele, ki jih na 
tisoče vsak dan dere v mesto pred ko
munističnim nasiljem. Sredi ceste sem 
zagledal moža z odsekanimi rokami in 
nogami, ki se je  valjal po tleh in kriče 
profil miloščine. Uboga Kitajska! -(Ne« 
vednost in hudobija pravita pri nas, da 
so le slovanski kom unisti taki... Op. ur.).

11. Rdeči bič

M isijonarji imajo v mestu svojo gc* 
neralno prokuro. Hišo smo našli polno 
m isijonarjev vseh narodnosti in redov. 
Po večini so begunci iz severnih misi« 
jonov, ki so prišli pod kom unistično 
oblast. V krajih, ki so zdaj v komuni« 
stičnih rokah, so bili najlepši in najšte« 
vilnejši katoliški misijoni. Zdaj so opu« 
stošeni. Katoličani silno trpijo, še boli 
pa misijonarji. Mnoge je doletela mu« 
čeniška sm rt, drugi celo škofje so 
bili zasramovani pred ljudskimi sodišči 
in obsojeni na prisilno delo. Seveda jih 
tudi tu obtožujejo  političnih prestop« 
kov. Dolžijo jih, cHi so odposlanci ka* 
pitali.stičnih držav. A prav tu včasih 
spravijo same sebe v zadr*eo, kakor n. 
pr. v,Šenteaifu*ju, kjer so sodili poljske 
m isijonarje in niso vedeli, kako bi do« 
kazali, da tudi oni delajo za kapitali«

zem, ker Poljska pač ne more biti všte« 
ta med kapitalistične države! Po šestih 
mesecih m učenja po ječah so jih konč
no izpustili! Položaj misijonarjev na Ki« 
tajskem  gotovo ni rožnat, vendar jih to  
ne straši, saj se niti smrti ne bojijo. 
N ekateri si iščejo nova delovna polja 
med begunci po mestih, drugi sc selijo 
na jug, k jer je  danes, hvala Bogu, po« 
polnoma mirno in  ugodno za misijon« 
sko delovanje kakor še nikoli. In vse 
kaže, da bo še dolgo tako vkljub nemi« 
rom na severu; saj je ta tako daleč od 
nas... kakor Rusija od vas.

12. S estanek  slovenskih  m isijonarjev
Med pticami selivkami so tudi... naši 

slovenski misijonarji. Nam enjeni so v 
novi misijon v hanko\vski škofiji tik 
ob naši škofiji. Med njimi je ravnokar 
došli b ra t Vernik, ki je  na ladji sprem« 
ljal prtljago treh sobratov,* ki so z le« 
talom dospeli na Kitajsko in se začas
no ustavili pri msgr. Kerecu v Junnanu 
Potem gospod Kopač, ki je pravkar do« 
končal v Pekingu študij kitajščine. 
Končno še staroste slovenskega misijon« 
siva Jereb. Pokoren in Časel. Tako nas 
je  bila cela slovenska kolonija! I sta« 
noviti nam eravajo samostojen misijon, 
ki hi bil prvi te vrste na Kitajskem. Vse 
kaže, da bo zamisel uspela. Zadnji ve«

14. Klan
Končno sva le krenila na zadnji de! 

potovanja v Kian. Železnica vodi do 
m esta N ankhang. Kakih tisoč km, kar 
je  za K itajsko malenkost. Želcznice so 
precej dobro organizirane. Tudi po« 
strežba -je izvrstna. P roti malenkostne« 
mu doplačilu lahko dobiš jedi po volji 
in celo ležišče. N ekaj navadnega jc  po« 
strežba s čajem. Vsak sedež v vlaku 
ima nalašč zato pripravljeno mizico. -  
Iz N ankhanga sva odrinila navsezgodaj 
z avtom, ker železnice ni. Cesta je  bila 
prcccj slaba, a kljub temu je avto kar 
dobro drvel. Pokrajina se je  počasi 
sprem injala; vsepotsod riževi nasadi, v 
daljavi pa hribovje. Kmalu popoldne 
sva zagledala onkraj reke toliko zaže
leno mesto Kian. Raztreseno ob bregu 
reke. me jc s svojo krasoto kar preše« 
netilo. A vto je zavozil na brod in tako 
smo prešli široko reko, ki bi v njej lah« 
ko stalo 5 goriških Soč. Sredi reke sem 
se ozrl nazaj in kar obstal od presene« 
cen ja; zagledal sem pravo goriško po« 
gorje: na levi Sabotin, na desni sv. Ga« 
brijel s Trnovsko planoto, v sredi sve« 
togorski Preval! Da ni bilo okrog mene 
kitajskih obrazov, bi mislil, da nisem j 
pred Kianom, marveč pred drago G o
rico. Misel mi je naenkrat zletela

O o

čer smo se zbrali vsi in zapeli po slo« 
vensko na zdravje in srečo... novega 
slovenskega misijona!

* Peljal je  s seboj tudi predm ete , ki 
jih je  izdelala in zbrala goriška M ariji
na družba in so bili lani razstavljeni na 
m isijonsko nedeljo v zakristiji cerkvi
ce sv. Antona.

13. Š anghaj
Zaradi prtljage sem ostal v Šanghaju 

dobrih 14 dni, ki sem jih uporabil, da 
si ogledam mesto. Zelo lepo je, bolj 
evropsko kot kitajsko. Le tram vaji, de« 
diščina »Francosko koncesije« so stare 
pokveke, ki škripljejo in se zibljejo na 
vse strani, a šo vedno razkošno nosijo 
napise »first, second class«. Kar dva 
razreda na istem  vozilu! Nič posebne
ga; saj v Hr>ng«Kongu so kar trije! 
Drugi in tre tji spodaj, prvi na vrhu! — 
Obiskal sem lepo pravoslavno rusko 
cerkev v bizantinskem slogu, z ogrom« 
no, čebuli podobno kupolo. Ženice so 
ravno snažilc cerkev za bližnjo veliko* 
nočno slovesnost. Kar prevzelo mc jc, 
ko sem jih zaslišal govoriti; govorile so 
v ruščini, a zdelo sc mi je, da govorijo 
slovenski. Še po obrazu so bile podob« 
ne slovenskim ženicam. Pozneje sem 
srečal še mnogo slovanskih obrazov po 
mestu. So skoraj edini Evropejci tukaj. 
Pravijo, da jih je 10 tisoč. Po večini so 
begunci. Med njimi so tudi katoličani, 
a le redki. — Sobratje so me povabili 
na obisk v Oapu, k je r je  noviciat naše 
■družbe. Čudovit k raj vrh griča, s kate« 
rega je krasen razgled na širno m orje 
na eni strani ter na neizmerno kitajsko 
ravan na drugi; kot nalašč za molitev. 
Še lepša pa je družba mladih sobratov, 
polnih navdušenja za popolnost in za 
apostolat. Večina je prav iz moje seda« 
nje škofije; med njimi so tr ije  že du
hovniki, ki se bodo jeseni vrnili v Kian 
na delo. Končno sem k- dobil na mit; 
nici svoje stvari. Plačati sem moral... 
20 milijonov dolarjev! Pa nikar sc ne 
prestrašite, ker so to le kitajski dolarji! 
Za eno italijansko liro jih je bilo t r i - 
ba nič manj kot tisoč. Sedaj pa jih ie 
treba bržkone vsaj desetkrat toliko. V 
zadnjih letih kitajska valuta silno pada. 
toda Kitajce to ne moti. Pri nas bi v 
takih razm erah blago popolnoma izg:« 
nilo s trga. Tu pa kar naprej prodajajo 
in kupujejo, kar pa ni tako lahko, ker 
ji- naj večji bankovec vreden le sto tisoč 
dolarjev in jih jc z a .  najmanjšo stvar 
treba cele kupe. Kljub temu je kupčija 
prav živahna.

onkraj pogorja, k jer se daleč v Idrijski 
dolini skriva rojstna vas in dom ača hi« 
ša z najdražjim i . . .  A v hipu sem se 
zavedel in zopet uprl pogled na bliža« 
joče sc mesto, kjer me čaka nov dom, 
nova duhovna družina neum rjočih duš, 
katerim  me je Bog namenil za očeta. 
Iz dna srca sem sc zopet zahvalil Bogu, 
da mc je poklical na tako lepo in vzvi« 
šeno delo.

Padla sva med sobrate tako nepriča« 
kovano kot strela z jasnega. Pričako« 
vali so naju sicer, a ne tako kmalu. 
Pismo in brzojav, s katerim a sva na« 
znanila svoj prihod, sta  s prav kitajsko 
počasnostjo 'dospela obenem z nama! 
Po naključju sva dospela najprej v 
župniji) sv'. Jožefa, kjer naju je misijo« 
nar. dober znanec iz šolskih let, veselo 
sprejel in pokrepčal. Čez par minut je 
prihitel tudi že predstojnik misijona, 
ki so mu šolarji vdrli v sobo in mu 
oznanili prihod dveh novih »šenfu«jcv« 
(misijonarjev). Z  njim  so prišli tudi 
kitajski semeniščniki, ki so vzeli kovče« 
ge na ramena in hajdi proti domu. Po 
potu so naju kristjani veselo pozdrav« 
Ijali. drugi ljudje pa radovedno gledali 
brade in . . .  dolge nosove. Pri vratih 
škofijskega dvorca so nenadom a zače« 
le pokati .petarde nama v pozdrav. 
Saifi škof, ■/. dolgo belo brado, nama. jc 
odprl glavna vrata in padla sva v na
ročje dragih sobratov, ki so naju že 
dplgo čakali. Po desetih letih prva po« 
mfič, ki jim prihaja iz Evrope! In kako 
je bila potrebna! Precej sobratov jc že 
starih in onemoglih, ostali pa so pre« 
obloženi z delom. Vseh skupaj s kitaj« 
skimi duhovivki vred  jih ie komaj 23 
za ogromno ozemlje, k jer bi stale kar 
tri Slovenije, s približno 4 milijoni po« 
ganov in okrog 24 tisoči katoličanov. 
Spričo tako ogromnega polja, ki sc od
pira pred menoj, *se mi res ne zdijo 
n>č vse žrtve, ki jih zahteva misijonski 
poklic. Nekoč sem mislil, da jaz Bogu 
nekaj dajem, zdaj pa razumem, da je 
neizmerno več, kar jc on meni dal z 
misijonskim poklicem.

15. Novi dom In n jegovo delovno po lje
Sedaj pa dovolite, da Vas seznanim 

s svojim novim delokrogom. Misijon je 
bil še pred nedavnim francoski. Šele 
leta 1022- ie pr šel p,l>d oskrbo turinsko 
province Misijonske družbe. A šo sedaj 
je  komaj tretjina m isijonarjev Italija« 
nov, drugi pa so Francozi, Kitajci, eden 
cclo iz. Nizozemske.Vsi se zelo dobro 
razumejo, ker n j med brali nič onega 
šovinističnega duha, ki ga v  Italiji ne

m anjka niti med duhovniki in ki ga 
ponekod dobiš celo v misijonih. V  tem 
okolju se ne bom čutil preveč osamlje« 
nega, čeprav bi bil raje v družbi slo« 
venskih sobratov. Sicer pa ni izključe« 
no, da bom pozneje mogel delovati z 
njimi v istem delokrogu. To pa n: tako 
važno, ker so glavna skrb duše ubogih 
poganov.

Rezidenca je  sezidana v obliki če« 
tverokotnika. N a eni strani je škofov 
dvorec, dvonastropna stavba s številni« 
mi sobami za m isijonarje, ki neprene
homa prihajajo  in odhajajo. V ra ta  vo« 
dijo na m ajhen vrt, -ki ga, na eni%trani 
zapira krasna stolnica, na drugi pa se« 
menišče. N a sprednji strani jc cela vr« 
sta velikih sob. k jer so pred vojno 
stanovali katehumeni, ki pa so zdaj 
še prazne.

Prvi obisk je veljal semenišču. Seme«^ 
niščniki, 13 po številu, so po večini 
majhni fantiči, ki jih je škof zbral na 
svojem obisku po deželi. H odijo še v 
osnovno šolo v faro sv. Jožefa na drugi 
strani mesta. Zdijo  se, kot da bi bili 
komaj 7 do 8 letni, pa jih im ajo vsaj 
dvanajst. Da bi videli, kako so lepi, ko 
sc zju traj odpravljajo v šolo s širokim 
dežniku podobnim slamnim na glavi. Po 
latinsko znajo samo par besed: »Da mi« 
hi imag.inem«, ki jih kar pogostoma 
uporabljajo, kajti tudi K itajčki imajo 
strašno radi podobice. Drugi gojenci 
so že starejši: 18 do 20 let; a tudi njim 
bi ne dali vi-Jt kot 15 alk-še manj let.. O« 
biskujejo n ižjo gimnazijo, a latinščina 
jim le malo diši, dočim jim za nas tako 
težka k itajska pisava kar teče izpod 
rok. Im ajo krasno kapelico, ki so jo  
sami poslikali. Veselo so naju sprejeli
v šolski sobi. M orala sva sesti na stole 
in resno sprejeti običajni poklon 
vsakega semeniščnika posebej.

Nazaj grede smo stopili v široko ve
žo; radovedno sem ogledoval slike po 
stenah, ko nenadoma zopet začnejo po« 
kati petarde. Presenečeno sem pogledal 
predstojnika. Ta naju je molče postavil 
na stol; v istem trenutku pa je žc vko« 
rakala cela arm ada otrok, ki so se po« 
stavili v vrsto, da se nam vsak posebej 
pokloni. Bili so gojenci otroškega zavo« 
da. Za njimi so prišli vratarji, kuharji, 
m ežnarji in vsa »bojerija«, kot jim pra«
vi naš predstojnik. Vsakdo jc hotel 
novodošiima »šenfujema« po kitajsko 
»pokloniti« svoj pozdrav. N ato  nas je 
čakala pogrnjena miza (oprostite, saj 
tu jih ne pogrinjajo) z nesoljenim ri« 
žem in paličicami ter vrelo vodo za 
žejo... poleg pa še nekaj evropskih je« 
di z žlico in  vilicami . . .  iz usmiljenja 
do še neizkušenih Kitajcev!

N aslednji dan sva obiskala bližnje 
sirotišče, ki ga vodijo kitajske redov« 
nice, ker so evropske po vojni odpoto* 
vale. Poprej so tudi one nosile po ki« 
tajski navadi hlače, sedaj so se pa tudi 
v tem oziru poevropile. Celo moder« 
nejše od naših so, ker ne nosijo na 
glavi »zrakoplovov«. Kot K itajke sploh 
so tudi te videti mnogo mlajše: prave 
»pupe«. Pravijo jim »kuku« (teta). Siro« 
ticam pravijo »meme«, starejšim  pa 
»cije — cije«. Vseh mc«mc je okoli 
60, po večini so to izpostavljene dekli
ce; a tudi take, k i jih družine same 
dajejo v zavod. Dve posebno srčkani, 
komaj nekaj palcev visoki deklici, sta 
nama po kitajsko deklamirali. Ostale, 
stoječe v dveh dolgih vrstah, so ju s 
petjem spremljale, medtem ko sta de« 
klici s kretnjam i podajali besedilo. 
Tudi pozneje sem večkrat videl .kitaj« 
sko deklamiranje, ki se zelo razlikuje 
od našega. N ekoliko sc vrstijo, krožijo 
in kreta jo  z rokami, počepajo in na« 
slanjajo glavo na dlan, ko da bi spale; 
vse zelo umerjeno. Za naš okus neko« 
lik o nenavadno, a lepo, posebno pri 
malih deklicah, kot so bile te »memice«. 
Kar žal mi je bilo, da jim nisem mogel 
ničesar povedati razen »hao hao« (do« 
bro, dohro). Obiskali smo še delavnico 
in zavetišče za stare. Za vse tc ima 
duhovno skrbstvo postaren misijonar. 
Kako je bil vesel, ko sem mu dal ccl 
kup podobic in križcev, da jih' razdeli 
med sirotice. Pripovedoval mi je, kako 
mu je zm anjkalo križcev mi se jim jih 
je kar deseti p rosti^o ljno  odpovedalo, 
kar je bila zanje zelo velika žrtev. Za 
vse tc otroke in starce skrbi misijon. 
Med vojno je bilo to silno težko, ker 
so misijonarji sami živelj v skrajnem 
pom anjkanju. Zdaj pa .ie prišla pomoč 
b. Amerike. '

'Poda »slavljenja« še niso bila pri 
kraju; čakal naju je še Pctang, bolni« 
šnica na nasprotnem koncu mesta. Pot 
do tja  je dolga dobre tri četrt i^e. 
Mesto samo je bilo med vo jno požgano 
<»d Kitajcev samih, ko so sc umikali 
pred Japonci. Pravi čudež je, da niso

pogorele tudi misijonske hiše. Zdaj je 
m esto že spet pozidano in je  videti ze
lo lepo. Posebno glavna ulica jc  narav* 
nost krasna; po nekaterih krajih  je celo 
tlakovana. Ob straneh jc mlado drevje, 
ko da bi šla mimo procesija z Najsve* 
te j Šim. Hiše se ponosno dvigajo v živih 
barvah proti nebu. Spodaj so po 
vzhodni navadi odprte na ulico: to so . 
v rata  in okna, ker drugih ni. Mimogrc* 
de so naju vsi začudeno gledali, kot da 
bi videli prikazen. Tujci so tukaj zelo 
redki, posebno pa tako oblečeni kot 
midva. Nekateri so kar hiteli pred na« 
ma in nam a zvedavo gledali v obraz. 
A l’ sp radovedni! Tu pa tam nama je 
kdo zaklical »šenfu« in se globoko p0” 
klonil. Katoličan! Po večini misijonar« 
jev niti ne poznajo; na 60 tisoč prebi
valcev je komaj 1000 katoličanov. Ne* 
kaj manj jc protestantov, ki so razde*
Ijeni v 4 različne, sekte in imajo svoje 
cerkve oh glavni ulici. Zelo so podjetni. 
Pri postaji avtobusov so si celo posta« 
vili šotor, kjer imajo redna predavanja 
za ljudi, ki jih kar tpo cesti zbirajo. 
V odita jih dva angleška in dva kitaj* 
ska pastorja. Vsi so v prijateljskih od* 
nošajih z nami. Saj ni časa za prička- 
w ije ,  ko je apostolsko polje tako silno 
obširno. Sicer pa je bolje, da pogani, 
postanejo protestanti, kot pa da bi 
ostali v poganstvu: toliko bolj, ker jih 
pozneje mnogo prestopi v katoliško 
Cerkev. — Končno sva dospela pred 
bolnišnico, ki je  bolj podobna semeni* ; 
šču. Spredaj v rt s košatim drevjem, 
okrog dvonadstropna zgradba v obliki'' 
podkve. Res jc še pred nedavnim slu*, 
žila za semenišče, a zdaj so jo spretne* 
nil.i v bolnico. O skrbujeta jo dva ki* |  
ta jska zdravnika. Za ravnatelja pa je 
nizozemski misijonar Brcukcr. Sprejeli 
so naju zelo prijazno. Ogledali smo si 
bolnico, k jer j i  le malo bolnikov /a* 
radi oddaljenosti od mesita. T reba bi 
bilo kakšnega evropskega specialista za 
očesne bolezni, pa bi precej oživela. \  
kratkem  pričakujejo kitajske spcciali- 
stinje iz šole našega sobrata Poljaka- 
dr. Sunievvica. Koliko bolje bi bilo, če 
bi bolnico spremenili v zavod s sred* 
njimi šolami; na ta  način bi mnogo la* 
že prodrli v pogansko maso. Šole so 
danes tudi na kitajskem najboljši na* 
čin m isijonarjenja. P rotestanti se v ve* 
liki meri poslužujejo tega načina, ker 
jim ne m anjka dolarjev in funtov. Žal je  
med katoličani le še premalo misijonske 
zavesti. Koliko denarja tratijo  po ne* 
potrebnem , tukaj pa se pogubljajo du* 
še, ker m isijonarji ne morejo vzdrže
vati svojih del. — V  petangski hiši sem 
ostal cel dan. Prišlo je še nekaj drugih 
m isijonarjev. Pri prav po kitajsko pr'.* 
pravljeni južini nas jc bilo zbranih kar 
šest. Dan je minil med veselim kram* 
Ijanjem. Zakaj pa bi misijonarji ne bili 
veseli, saj mineva njihovo življenje v 
žrtvovanju za b liž je g a  iz ljubezni do 
Boga. To pa n a v -  'ovčka z največ* 
jim in edino resničnim veseljem. 1 . K.

D ijaštvo se vrača v Gorico
G orica je bila od nekdaj študentov* 

sko mesto, ko so se začele počitnice, se 
je žc nekdaj poznalo v našem mestu. 
Postalo je vse bolj tiho. Tc dni pa zo* 
pet srečuješ po mestu nov živžav mla
dine. Šolske dvorane so sc sedaj z »pet 
odprle in mladina vnovič napolnjuje 
naše zavode. Tako je  zopet vsaj nekaj 
življenja v našem siccr mrtvem mestu.

Z veseljem smo opazili, da se jc za* 
četne sv. maše udclcžUo veliko število 
otrok in dijakov z učitelji in profesorji.

O d k e d  z m e d a ?
Med našimi ljudmi je še vedno veliko 

nejasnosti glede najvažnejših narodnih 
in verskih vprašanj. Od kod ta ne* 
jasnost? Glavni vzrok, je v tem, da na*, 
še ljudi še vedno bega frontaška tiska
na in govorjena propaganda, ki sistema* 
tično in načrtno 1 a ž e in h u j s k a.
  Odgovornost ljudi, ki ovirajo naše*
mu listu pot v družine, jc zelo velika.

Širite luč, ki je naš list!

D A R O V I :
ZA »SLOVENSKO SIROTIŠČE« : 

Neimenovani iz štandreža 230 lir. 
Lepa hvala in Bog povrni!

Z A  SLOVENSKO A L O JZIJE V IŠČ E : 
Neimenovani iz Štandreža 250 lir.

ZA »MALO SEMENIŠČE« 
Černič M arija 500 lir 
Ho g povrtfi!

Odgovorni urednik 
Dr. B O N A V EN TU R A  M AHNIČ 

Katoliška tiskarna -  Gorica


